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M ^ ^ t t * Naročnikom, kateri so 
z naročnino zaostali, 

ki se se /glasili niso, prilo-
'li smo kuverte z natisnjenim 
"Ulovom, da j im tako olajšamo 
Ciljanje naročnine. 

Upravništvo „ A . S . " 

ije; 

IV. 

MeKinley-jeva carina. 
V kongresnem zasedanju dno 

^ julija sta govorila senatorja 
^ldricli in Carlisle o McKinley-
jevej carini in j o na podlagi na-
Wnih dokazov obsojala in pobi-
j a tako, da se morajo odpreti oči 

tako nadutemu McKinley-jevcu, 
Pod varstvom te carine so bili 

deli obrtnije: surovo železo, 
^evljarstvo, lito jeklo, flintovo in 
? e ' «no steklo, les, stroji, železni 
IDa> jeklena orodja, jekleno žel-oz-
"ične črte in steklovina za okna. 

Izven varstva pa sledeči izdelo-
Villci: peki, kovači, opekarji, te-
Sai'ji, umetni mizarji, delavci, 
k'apei na kmetijah, izdelovalci 
krojev, zidarji, vlivarnarji, ples-
karji, kleparji, krojači, kamnoseki. 

Iz poročila razvidimo, da je 
Padla cena vseli poljskih pridelkov 

ig 1 1,1 °nih izdelkov, ki so pod varst-
v'om visoko McKinley-jevo carine, 
1'Oprečno za 98 odstotkov, da jo 
l1« .nasprotno prospevalo prav iz-
ustilo izdelovanje onih reči j , ki 
so izven varstva in se plače zvi-
jale poprečno za 19 odstotkov. 
,Ravno tak) znižale so se tudi pla-
'•e iglavcev v vseli strokah, ki so 
pod varstvom, in zvišale v onih, 
ki so izven njega. Pred McKinloy-
jevo carino je farmar (kmetovalec) 

lahka spečaval svojo ušenico; 
"jegove premoženje se je množilo, 
blagostanje na kmetijah je cvete-

Vsakomn pa je znano, da vsa 
»̂"Uga podjetja dobro vspevajo, 

ako farmar toliko izkupi iz svojih 
Pridelkov, da delo podjetnikov iz-
plačuje v gotovini. Nasprotno se-
'laj. Farmar se je zadolžil in ubo-

ter deloma celo zapustil svoje 
kmetijo na vzhodu in se pomaknil 
kot nasoljenec na zahod. 

Carlisle je omenil v svojem 2-
•U'liem govoru, da se strinjajo vsi 
°konomi in statistiki v tem, da v 
vseh velikih obrtnih deželah že 
lokaj let sem padajo cene živilom 

111 naraščajo plače delavcem. OB 
140 kje godi narobe jo temu nekaj 
krivo, naj bo ze vojska, kuga, la-
kota ali McKinley-jeva carina. 
Ako se odstranijo vsi moteči upli-
'vi> kar bi se moralo storiti, tedaj 
hi moralo zgoraj navedeno pravilo 
v°ljati za vse omikane države, ker 

zviševanje plač in zniževanje 
Ceu potrebna posledica zboljševa-
"ja izdelkov, izvažanja in zame-
l ljayanja. 

Veliki davki nikdar ne obogate 
111 ne osrečijo ljudstva, naj so že 
davki visoka carina na privoznine, 

čezmerv.e cene na živila. Kdor 
Ogovarja previsoko carino, oni 
Nasprotuje duhu časa, ki se ravno 
v zadnjih letih trudi nuditi ljudem 
Z u nizko eeno razkošne izdelke; 
kdor misli, da se radi visokih cen 
v«eli k ljudstvu blagostanje, tedaj 

pač morali odpraviti par in 
elektriko. P o njegovih nazorih bi 
trebalo zopet vpeljati zastarele 
Pok veko poštnih vozov in preiti 
Zol>et na najprvotneji način izde-
lovanja in razdeljevanja izdelkov. 

Tako bi se gotovo dalo podražiti 
vse. Kajti, vsako zaviranje proste 
trgovine, vsako vmešavanje v pro-
sto menjavanje izdelkov na sve-
tovnem trgovišču zviša ceno in 
oropa narod dobrot, katere vživati 
ima pravico, katere bi vživati mo-
ralo vslod zboljšane trgovine in 
obrti. 

Senator Aldrich je napačno tr-
dil, da se je cena živil v Združenih 
državah znižala toliko, da so dr-
žavljani od časa, kar volja Mc-
Kinley-jeva carina prihranili svo-
jih $'235,000.000. Odločno ga je 
zavrnil senator Carlisle in mu do-
kazal, da smo prebivalci Združe-
nih držav v tem času v resnici iz-
dajali §285,000.000 več, kakor 
poprej v razmerno istem času. 

Istotako so se poslanci izrekli 
proti McKinley-jevej carini. Vva-
ževali so zlasti, da so se od časa 
obstanka te carino kmetije v obče 
grozno zadolžile in padle .na vred-
nosti, da se živina in poljski pri-
delki nikakor ne dajo spečavati, 
sploh, da McKinley-jeva carina 
ravno kmetu škoduje toliko, da te 
škode nikdar in nikakor no morejo 
popraviti in nadomestiti one obrt-
ne stroke, zavoljo kterih jo carina 
nastavljena. Vsled tega prizna ve-
čina poslaniškega .odseka, da je 
McKinley-jeva carina velika kri-
vica proti prebivalstvu, katero je 
treba odpraviti prej ko mogoče, 
sicer bode uničeno kmetijstvo, ki 
je podloga vsakega blagostanja. 

Vsak pametno misleč človek se 
mora le veseliti, da so tudi v Wa-
shingtonu prišli do prepričanja, 
da nam je visoka carina lo na 
kvar ne pa v korist, kakor trobijo 
v jednomer republikanci ,,pravi 
Amerikanci" , kakor se sami pre-
radi'nazivljejo. Razveseliti se mo-
rajo tega evropski obrtniki, kate-
rim so bila pred osodepolno carino 
odprta naša tržišča, kjer so 
množino svojih izdelkov ceno raz-
pečavali in dobivali sredstva za 
nadaljno izdelovanje. Skoraj mora 
priti čas, ko se evropsko-ameri-
kanska trgovina oživi v prejšnjoj 
živahnosti. 

Amerikanskim domoljubom naj 
bodo ta posvetovanja prikrit mig-
ljaj, kako naj volijo pri bodočih 
volitvah. Republikanci so sprejeli 
v svoja načela, da naj McKinley-
jeva carina obstoji še nadalje; na-
sprotno so jo demokratje obsodili 
in obljubili, da jo hočejo t a k o j 
preklicati, če le pridejo na krmilo. 
Čitatelj, ali je tudi tebi na poti 
McKinley-jeva carina? Lahko se 
je iznebiš: v novembru oddaj svoj 
glas demokratu demokratov G r o-
v e r u C l e v e l a n d u. 

l>oinsxce novico. 
|Tover, Minn.] Slovensko dru-

štvo sv. Cirila in Metoda pojde s 
posebnim vlakom v nedeljo 1-1. 
avg. v društvenej opravi in z za-
stavo na Ely, kjer bodo prazno-
vali z elyškimi društveniki oblet-
nico ustanovljenja. Vlak odide iz 
Towera £8mih. Na Elyju bodo 
imeli skupno mašo. Zvečer ob čili 
se povrnejo v Tower. 

| V Elyju, Minn.] bo zgradil 
Dr. C. G. Shipman prostorno dvo-
nadstropno bolnišnico G0 čevljev 
v dolžino in 50 v širino. Prostore 
bodo greli s paro in jih razsvitlje-

vali z elektriko. — 4. avg. je vto-
nil na White Iron lake Francoz 
Lacourse. Vozil se je v lahkem 
indijanskem čolnu. Nagloma ga 
napape božjast, nagne se na stran, 
čoln se preobrne in on se potopi. 

[Državni dolg] se nam je v 
juliju zmanjšal za $ 1.409.356-50. 
Vsega dolga imamo še § 1.587,-
054.783-13. 

[Papež L e o X I l L ] je gorko pri-
poročal šolskim sestram, naj na 
svetovni razstavi napravijo tudi 
razstavo šolskih izdelkov. Škof 
Spalding v Peoriji, predsednik ka-
toliškega razstavnega odbora, je 
razglasil, da papež podeljuje apo-
stoljski blagoslov vsakemu, ki kaj 
pripomore k razstavi. 

[St. Paul, Minn., 8. avg.] Č.g. 
Marko Pakiž je srečno dospel v 
New York 3. avgusta. Poslednjo 
nedeljo jo imel službo božjo v slo-
venski cerkvi sv. Jožefa v Jolietu. 
V par dneh ga pričakujemo v St. 
Paul, na polje njegovega bodo-
čega delovanja. — G. Blaž Trobec 
in njegov sin Janez sta došla v St. 
Paul G.t.m. Janez T r o b e c b o na-
daljeval svoje študije v semenišču 
sv. Tomaža v Merriam Parku. — 
0. g. Alojzij Kastigar, dosedaj v 
New Ulinu, je bil imenovan du-
hovnim pomočnikom pri cerkvi 
sv. Neže v St. Paulu, ter je 7. t. 
m. nastopil svojo novo službo. — 
V fari č. g. J. M. Solnca se je do-
godila velika nesreča. Jezero na 
griču je podrlo jez in uničilo (S hiš. 
3 osebe so mrtve, več jih pa leži 
ranjenih v bolnišnici. 

[Pine City, Minn.] Pri Sturge-
on Laku so nabirali Indijani bo-
rovnice. Pri tem sta se začela dva 
Indijana, zet in očim, prepirati. 
Zet hiti v svoj šotor, vzame puško 
in ustreli očima. Morilca zasle-
dujejo. 

[St. Cloud, Minn.] dobi kmalu 
električno ulično železnico do 
Sauk Rapids; dodelati morajo še 
kratko progo. 

v 

[Cez Minnesoto] sta zadnji teden 
prišla dva naliva z viharjem. Prvi 
je bil 5. avg. drugi pa 7. Prvi je 
napravil več škode v Stillwater, 
West Concord, Marshall in Sauk 
Center; drugi je pa najbolj divjal 
nad St. Paulom in Minneapolom. 
Porušil je nekaj streh in tudi po-
slopij. Največ škode ima elektri-
čna in telefonska družba. 

[Volitve v Alabami] so dobro 
izpadle za demokratsko stranko. 
Vol jen je guvernerjem demokrat 
Jones s 50.000 glasov večine. Pri 
volitvi ste podlegle republikanska 
in farmarska stranka. To je demo-
kratom dobro znamnje za novem-
brske volitve. 

[ V Merillu, Wis . , ] je v tovarnah 
izbruhnil štrajk. Delo je ustavilo 
okolu 1000 delavcev. Vojaki še 
niso došli. 

[V Južni Dakoti] so pričeli z 
žetvijo ušenice, pa jim delavcev 
zelo pomanjkuje. Da bi bog ato že-
tev zamogli spraviti, je treba še 
40.000 delavcev. Železnice so zni-
žale ceno za Dakoto. Delavci se 
lahko t je pripeljejo za §5. 

[Jacksonville, Fla. ] Okolu 1000 
Kubancev jo stopilo v klub, ki 
ima namen podpirati :,voje rojake, 
ako bi prišlo do vojske s Španijo. 

[Položaj v Homesteadu, Pa'.] 
Vojaki polagoma odhajajo; v me-
stu jih je še prav malo. Tem prid-
neja je pa pojicija. Sploh mislijo, 
da je bil« poskušani umor Fricka 
anarhistična spletka. Pri preisko-
vanju sumljivih oseb najdejo pis-
ma, iz katerih se d;l sklepati, da 

« 
je bil Bergman v zvezi z več dru-
gimi.anarhisti v Now-Yorku. De-
lavci so mirni, a so se začeli bati 
za svoj kruli. Tovarna je menda 
že nastavila do 1000 tujih delav-
cev. V Duquesnu so prišli na delo 
stari delavci. Tudi izmed delavcev 
k i s o v delavskej zvezi , ,Amalga 
mated Association" jih je nekaj 
zopet šlo na delo. Bojo se, da 
štrajk ne bo delavcem nič koristil. 
Ravnatelj tovarne Frick bode 
okreval. Vsi stroški štrajka že 
presegajo milijon dolarjev. Za vo-
jake jo treba!o §320.000, delavci 
so zgubili plačilo §180.000; ostalo 
škodo imajo delodajalci. 

[V Chicagi, 111.,] je začela 4. 
avgusta izhajati,,Hrvatska Z o r a . " 
Pisana je v kajkavskej hrvaščini. 
Jezik je večinoma čist; kaze ga le 
tiskovno napake. Vsebina v prvej 
številki seveda ni Bog ve kaj, pa se 
nadejamo, dase zboljša.Oblika mu 
je ista, kakor našemu listu. Stane za 
tukaj § 3. zaEvropo 8 gl. , ,IIrvat-
skej Zor i " želimo najboljega uspe-
ha. Izdajatelj ima — J. Kovače 
viču in F- P a v i n u — p a kličemo: 
Neustašeno in vrlo naprej! 

[N.'-vp dopisnice] so sedaj vpe-
ljanem 'Naprodaj so na vsaki po-
šti. Dopisnica je prepognjena čez 
sredo. Na jedni stani piše pisalec, 
drugo naj pusti prazno za onega, 
kateremu je pisal. Prazno stran 
naslovljenec lahko vporabi za od-
govor. Te dopisnice se smejo poši-
ljati tudi v Evropo. Jedna stane 2 ct. 

Brezplačni zdravnik! 

DR. L. A. slavni zdravnik in 
ranocelnik i / Du-
lutha, su ju nasta-

nil v V E R M I L I O N H O T E L U in ostane 
do 15. avgusta v Toweru. Me&fiani in pa 
okoličani imate lepo priložnost, da se 
posvetujete z izvrstnim zdravnikom, ki 
je dobil di jamantnl križec v zahvalo in 
priznanje velicih zaslug, katere je ska-
zoval bolnikom po ptuj lh bolnišnicah. 

To je pu6 redka prilika za prebivalce 
našega mesta, da se morejo (loma dati v 
zdravljenje izkušenemu zdravniku, ki si 
je ves čas svojega živl jenja nabiral ved-
nosti in proučeval načine zdravljenja 
tako, da ozdravi tudi najtrdovratneje 
in zastarane bolezni. Nikar ni' zamudite 
priložnosti. 

Zdravnik je v najboljših letih in si upa 
z uspehom sprejemati po 24 bolnikov na 
dan. Porok je za popolno ozdravljenje 
vsalfteremu, ki se zateče k njemu. Ker 
ostane v mestu samo 4 dni, se je treba 
podvizati. Vsak bolnik naj po !). "uri prej 
ko prej pride v Vermilion hotel. . 

Zdravnik bode zdravil I®1" zastonj, 
bolnik plača samo toliko, kolikor stanejo 
predpisana zdravila. 

v V E R M I L I O N I lOTELU 
samo do ponedeljka, 15. avg. 

Zunanje države. 
A V S T R I J A . (Kranjsko.) Na 

kranjsko-hrvaškej meji si je dala 
kmetica od cigailke prorokovati 
srečo. Ciganka ji je res obljubo-
vala samo prijetno prihodnjost, da 
je bila kmetica kar omamljena — 
pri tem ji je pa ciganka ukradla 
200 gld. — Čaje se, da bode je-
seni umirovljeu kranjski deželni 
predsednik baron Winkler. — N a 
ljubljanski višji gimnaziji je de-
lalo zrelostni izpit 54 abiturijen-
tov. 7 jih je naredilo izpite z od-
liko, 39 jo zrelih, 7 jih ponavlja 
izpito iz jednega predmeta čez 
dva meseca, 1 čez jedno leto. 

(Štajersko.) P o Štajerskem so 
dobili več prav dobro ponarejenih 
petdesetakov. Dobili so jih celo 
pri davkariji Voitsbergn 20. 

(Koroško.) Kmetom zelo vreme 
nagaja. Spravljati niso mogli niti 
krme niti žita. Sploh bode letošnja 
letina slaba. Vrhu tega je po ne-
kodi toča pobila. 

(Primorsko.) Na Goriškem je 
odstopil deželni glavar grof Coro-
nini, ker pri mestnih dopolnilnih 
volitvah ni bil izvoljen v mestni 
zbor. 

(Tirolsko.) V Male na Tirolskem 
je zgorelo 80 hiš in kapucinski sa-
mostan z dragoceno knjižnico. 900 
ljudi jo brez strehe; škodo cenijo 
na 250.000 gld. 

R U S I J A . Vsled hitrega raz-
širjevanja kolere je ljudstvo po-
polnoma zbegano. Dogajajo se 
med njimi izredi, ki so večinoma 
naperjeni proti vladnim osebam in 
zdravnikom. V Aškendu, v pro-
vinciji Sirdariji, napadlo jo 5000 
mož governerjevo hišo in umorilo 
uraduika na tako strašen način, da 
se kaj jednakega ni zgodilo niti v 
srednjeveških kmetskih vojskah. 
Na pomoč poklicani vojaki niso 
mogli ukrotiti razjarjene druliali, 
katecej so se morali umakniti. Ka-
zaški polek razpršil je divjajoče 
Sarde. Kozaki razmesarili so na 
pozorišču 60 Sardov, več sto so 
jih nevarno ranili. Vojaške čete 
so se pomnožile in bržkone bodo 
lahko ukrotile praznoverno ljud-
stvo. — Nepovoljne vesti poročajo 
so tudi iz Moskvo in Nišji - Nov-
garoda. V Moskvi je ljudstvo po-
sebno razjarjeno proti velikemu 
knezu Sergiju, v Nišji - Novgo-
rodu pa proti zdravnikom. Nekega 
zdravnika polili so z žvepleno ki-
slino in ga umorili na grozovit 
nartin, drugi so se rešili le s teža-
vo. V vseh okrajih nastavljeni so 
vojaki, da bi zopet napravili red. 

Š P A N I J A . V Burgasu je ne-
znan zločinec napadel duhovnika 
Sinozo prod altarjem in mu zadal 
z nožem tri rane, predno so mogli 
drugi priti na pomoč. Podrobnega 
ne zvemo nič o njem. 

I T A L I J A . Poroča se, da je 
kardinal Rampolla brzojavil nad-
škofu v Rouen, da se jo kongre-
gacija svetih obro iov izrekla za 
to, da proglasi devico Orleansko 
svetnicam. Francozom je to jako 
po volji, nasprotno pa vest ni raz-
veselila Angležev, katere je devica 
Orleanska pregnala iz Francije. 

N E M Č I J A . Bismarck, železni 
kancelar, še vedno ne da miru. 
Vladna glasila mu žugajo, da bodo 
ostreje postopali proti njemu, ako 
bode še nadalje zabavljal proti 
obstoječe j vladi. Pred kratkim je 
bil Bismark v vseučiliščnem mestu 
Jeni, kjer se je pustil vseučilišč-
nikom na vso moč častiti. V svo-
jem govoru jo rekel: ,,Zaprisegel 
sem si, da bodeni ustanovil pro-
tostantovsko kraljestvo, v katerem 
katoličani ne bodo imeli nič govo-
riti ." Ta stari lisjak se tega nikdar 
ni upal povedati tako odkrito, ka-
kor jo jo zbloknil sedaj v svoji 
blebotavosti. Pod l^egovim vse-
mogočim gospodstvom so katoli-
čani skušali resničnost njegovih 
besedi. 

-V STORE 

Compaity 
je dobiti ta teden: 

Moške hlače po 50 cts. 
Overalls (povrline hlače) po 20 , , 
Rudarske škornje p o . . §1-25 , , 

Pridi in oglej si ! 

Spoznal bodoš, da prodajamo po 
najnižjih cenah. 

Glavna zaloga sukna. 

N a j v a ž n e j e : 

l i - r e ^ n i d o l a r ! 

Dobro shraniš dolarje, če kupiš 
stenskih in žepnih ur, prstanov in. 
družili dragocenosti pri zlatarju 

A. 
J t? w o l o r - S t o r 

Tu dobiš vedno izvrstno blago-
in po najnižjih cenah. Razun tega 
so na prodaj vsakovrstno hranilne 
omarice od $20-— naprej. Porok 
smo, da boš zadovoljen z ameri-
kauskimi in švicarskimi urami. 

Entered at the Post Office at 
Tower, Minn, as second-class 
matter, April 7, 1892. 

Vabilo na naročbo 
AMERIKAN. SLOVENCA. 

Prvi in edini Slovenski časopis 
v Združenih državah Severne 
Amerike izhaja vsak Petek in 
velja za celo leto s poštnino vred 
za vse Združeno države in Kanada 
po $2.50 (dva dolarja in pol,) za 
Evropo pa po $ 3 . 0 0 (tri dolarje) 
ali 0 gld. a. v. 

Naročnina se ima plačati po po-
stavi naprej pošlje naj se z na-
ročbo vred v pismu pod tem-le 
naslovom: 

V . Rev. JOS. F. BU.II 
Amerikanski Slovenec 

T o w e r 
St. Louis Co., Minn. 

U. S. Amerika. 

AMERIKAN. SLOVENEC. 
The only Slovenic newspaper 

in the United States, published 
every Friday at Tower, Minn. 
Subscription price for one year 
for United States and Canada, 
$2-50; for Europe §3-00. 

Cena naznanil in oglasov: 
Jedna vrstica 10 cts.; jeden palec 
na visočino mesečno $ 1 - — ali 

letno $ 1 0 - — . 

Oznanila naj se blagovolijo pla-
čevati naprej. 

Advertising-Rates. 
Per line 10 cts.: per inch $ 1 - — 
per month or $ 1 0 - — per year 

All advertisements must be paid 
strictly in advance. 

Jos. F. Bull, 
Editor and Publisher. 

S110 111 
izvršuje točno in cent') 

Tiskarna Amer. Slovenca. 



Cerkveni ko" 
Sobota, 13. Rvgst.: Hipolit inKasi jan. 

Nedel ja, 14. ,, 10. pobink.; Evsseb. 
Evang.: O farizeju in čolnarju. 

Luk. 18. 

Ponedelj . 15. 
Torek, 10. 
Sreda, 17. 
Četrtek, 18. 
Petek, 19. 

Vnebovzetje M. D. 
Joahim; Rok. 
Libcrat ; Benedikta 
Helena, cesarica. 
Ludovik ; Elaf i j , p. 

Deseta nedelja po foinko-

Evange l i j sv. I/ukeža 18, 9-14. 

Povedal je pa tudi nekaterim, 
kateri so sami v se zaupali, da so 
pravični in so zaničevali druge, to 
priliko: Dva človeka šla sta v 
tempelj molit, jeden farizej, dru-
g i pa cesti)inar. Farizej je stal in 
molil sam pri sebi: Bog, zahva-
lim to, da nisem tak, kakor drugi 
ljudje, razbojniki, krivičniki, pre-
šestniki in tudi, kakor ta cestnima-. 
Postim se dvakrat v tednu, dajem 
desetino od tega. kar imam. In 
eestninar je od daleč stal, in še 
oč i ni hotel proti nebu vzdigniti, 
temveč trkal so je na prsi, rekoč: 
B o g bodi milostiv meni grešniku! 
Povem vam, ta je šel opravičen v 
svo jo hišo, uni pa no, „ ker vsak, 
Icateri so povišuje, bode ponižan 
kdor se ponižuje, bode povišan. 

miloščino dele. Kaj menite, zakaj 
li? I, s tem pridobe si dobro in 
pošteno ime med svetom. S tem 
spričalom kažo se svetu in pomi-
lovaje prezirajo svoje bližnje. 

Napuhu nasproti je ljuba po-
nižnost. Na tihem cvete v člove-
škem srcu ta cvetica, presajena iz 
nebeških vrtov. Redka je med 
zemljani, pa dragoceua vsaki 
kršanski duši. Kakor je napuh 
podlaga vsem hudobijam, temelj 
je ponižnost vsem drugim čedno-
stim. V nji združuje so vse, kar 
pripomore k popolnosti človeškega 
življenja. 

Če vam očita vest, dragi bratje, 
da ste bili sužnji napuha, ponižaj-
te se pred Bogom in prosite ga 
odpuščanja. Sklonite od sedaj na 
dalje nikdar več govoriti zanič! ji vo 
in preziralno o sv'ojih sobratih. 
Ne domišljujte se, da ste boljši od 
družili, ker soditi ima pravico je-
dino Bog. Krotkim in ponižnim je 
zagotovljeno že tukaj na zemlji 
plačilo, po smrti pa večno živ-
ljenje. Amen. 

Molitev je neobhodno potrebna, 
f la se zveličamo. Vže stari Judje 
pred Kristom hodili so radi v sve-
tišče častit svojega Stvarnika, tor 
zahvaljevat se mu za prejete do-
brote. Bili so pa med njimi tudi 
podli hinavci. Molili so, a molitev 
bila jim je le na jeziku. Ti zloglas-
ni hinavci bili so farizeji. Postav-
ljali so se na najočitnojše mesto v 
svetišču pred Najsvetejšim. Da-
našnji ovangelij nam v lepi priliki 
jedrnato opiše prevzetnega fari-
zeja. Le glejte ga tam starca, kako 
obhxst.no govori, ,,Zahvalim se ti, 
•<da nisem tak, kakor drug i ! " 

Ta farizej pač ni imel ni pra-
vice, ni oblasti soditi družili ljudi, 
a oslepila ga je prevzetnost in so-
dil je sebe milo, druge pa krivo. 
In kako se je hvalil prevzetnež! 
, ,Dvakrat se postim na tedp>;, mi-
loščino de l im. " — To ni bila več 
molitev, bilo je bogokletje. Prev-
zetnost je velik greh in prevzetnež 
ne moro biti ljub ljudem, še manj 
pa nebeškemu Očetu. Napuhnje-
nec ne nosi v srcu' blagoslova, v 
njem se skriva hudič, ki je vedno 
pripravljen odnesti svoje posostvo. 

A k o bi ne bil Adam prevzeten, 
Se bi vživali njc'govi otroci raj iu 
neznano bilo bi njegovim potom-
cem trpljenje in gorje. Ošabno/ 
jemlje Bogu čast iu oblast in oboje 
prilastuje sebi,ker jo tako oslepen, 
da ne pozna v svoji ošabnosti svo-
jega početnika. Bog pa prido prej 
sili sloj in ga kaznuje. 

Stari zakon nam podaja mnogo 
ugledov, kako je Bog kaznoval 
napuh. Kako strašno kaznuje Bog 
prevzetnost, pove nam tudi novi 
zakon. Le jeden primer. Herod 
Agripa obglavil jo sv. Janeza v 
Jeruzalemu. K o je šol k javnim 
igram v Cezarejo, poslali so mu 
Cezarejci naproti veljavno može, 
da bi si pridobili njegovo milost, 
ker takrat črtil jih jo iz dna duše, 
in bali so se, da bi ne razlil nad 
nje svojega žolča. Pri tej prilki 
„,pn je sedel Herod, oblečen v 
kraljevo oblačilo na sodnjem stolu, 
ter jim govoril. Ljudstvo pa je 
vpilo: Božji glas je to, a no člo-
veški! Kar ga vdari angel j Go-
spodov, ker ni častil Boga in umrl 
j e snedon od č r v o v . " (Dej. Ap. 
X I I . 21-23). 

So li še nesramni prevzetneži 
Y 

in farizeji med nami? Zal, priznati 
moramo, da jih je mnogo, mnogo. 
Gredo v, cerkev, molijo, pošto se, 

V e r s k o p r e m i š l j e v a n j e 
o n a r a v i . 

Človek je kralj stvarstva, ki je 
naravna podlaga in pogoj njego-
vega življenja, zemlja redi nje-
govo telo. Ona je hiša,postavljena 
od Boga in po modrosti in dobrot-
ljivosti božji prirojena človeku za 
stanovanje. 

Stem pa še ni dopolnjen namen 
narave. Žive podobo, oblike, po-
stave naj bi človeškemu duhu ra-
zodevale misli o večnosti, katere 
je položil Stvarnik v nje. Narava 
govori v svetih znamenjih k člo-
veku o Bogu, premišljujoči duh 
pa njihovo govorico tolmači. Stva-
ritelj ji je povsodi vtisnil svoj pe-
čat; njena lepota je odsev večne 
božje lepote, ki se tako očitno 
kaže, da mora biti pač prosto-
voljno zaslepljen človeški duh, 
ako je ne razume. 

To je najvzvišenejši namen na-
rave. Človek je njen prorok, ki to 
tiho božje razodenje razume, žita 
in razlaga in oznanjuje Njegovo 
veličastvo in moč, modrost in 
ljubezen. 

Slednjič si človek jemlje hrano 
od narave. Naravo si s hrano vte-
lesi in jo stori deležno svojega 
življenja, življenja prostega raz-
umnega duha. K o se uda Bogu, 
daruje sam sebe in s seboj vred 
tudi naravo Bogu v dar. 

Narava v človeškem telesu in 
stvarstvo, veliko telo človeštva — 
jo v družbi z življenjem duhov bla-
goslovljeno in posvečeno. Tako od-
meva molitev iz človeškega srca, 
kadilo so dviguje k nebu, tako se 
nam kažo celo stvarstvo veliko sve-
tišče, v katerem človek sebe in 
svoje daruje Najvišjemu. 

Papež Leo XIII. o Krištofu 
Kolumbu. 

Papež jo poslal pismo na nadt 
škofe in škofe Španske, Laške in 
oboli Amerik, v katerem pravi za-
radi Kolumbovega praznika: Od 
konca 15. stoletja, in odkar jo li-
gurski mož po božji Previdnosti 
stopil na čezatlantiške bregove, je 
bilo človeštvo vedno s hvaležno-
stjo' pripravljeno praznovati spo-
rni)) tega dogodka. V resnici bi 
bilo težko najti kaj vrednejega, 
kar bi jim srce ganilo in užgalo 
njihovo navdušenje. Stvar sama 
na sobi je taka, kakoršna od člo-
veštva še ni doživela nobena doba. 
O možu pa, ki jo delo dovršil, tr-
dimo, da jih je tnalo, ki bi se 
lahko merili ž njim v velikoduš-
nosti in razumu. Ysled njegovega 
čina prikazalifb nam jo na površju 
i;eznanega morja nov svet, tisoči 
divjakov so popustili divjaštvo in 
se poprijeli mirnega in olikanega 

družbenega življenja in, kar je 
važneje, oteti so bili pogubljenja 
in pridobljeni za večno življenje, 
katero je Zveličar svetu prislužil. 

Kolumb je odkril Ameriko ne-
kako v onem času, ko je žugal na-
stati vihar zoper cerkev. Kolikor 
nam je dovoljeno, da spoznavamo 
v dogodkih pota božje previdnosti 
zdi se nam, da je bil po božjem 
sklepu odbran mož, s katerim se 
ponaša Ligurija, da odškoduje ka-
toliČanstvo za zgube v Evropi. Da 
zamoremo tedaj Kolumbov praz-
nik dostojno in dogodka vredno 
proslaviti, naj se svetost naše 
vere združi z bliskom svetne ob-
lasti. Radi tega zaukazujemo, da 
se opravi na dan 12. oktobra ali 
prihodnjo nedeljo slovesna maša 

m .. . . . . . 
presv. I ro j i ce m sicer v Španiji, 
Laške j in obeh Amerikah. Upamo 
pa, da se isto zgodi na prigovar-
janje škofov tudi v drugih deže-
lah. Spodobi se, da so vsi zdru-
žimo in proslavljamo dogodek, ki 
je koristil vsem. 

Častitim bratom, duhovščini in 
ljudstvu podeljujemo apostoljski 
blagoslov. 
Dano v R i m u 16. julija 1892, v 

15. letu svojega papeštva. 

Leo X I I I . , papež. 

P L e i z i g l e i s 
o 4001etnici odkritja Amerike. 

Benjamin Harrison, predsednik 
Združenih držav, je izdal o praz 
novanju 4001etnice odkritja Ame-
riko sledeči razglas: . 

Sonat in poslaniška zbornica sta 
skupno sklenila 29. junija 1892 
pooblastiti predsednika Združenih 
držav, da izda razglas.in priporoči 
celej deželi, da javno .praznuje dan 
21. okt >bra 1892 s primernimi 
slavnostmi v šoli in druzih zbirali-
ščih. Zato določim jaz, Benjamin 
Harrison, predsednik Združenih 
držav amerikansldh, v soglasju z 
zgornjim sklepom, da morajo pre-
bivalci Združenih držav petyk 21. 
oktobra 1892 praznovati kot za-
povedan praznik 4-OOletuice od-
kritja Amerike po Kolumbu. Prebi-
valci naj so tega dne zdrže vsacega 
dela, kolikor je mogoče; dan naj 
proslavljajo tako, kakor se jim zdi 
pripravno in častno velikega od-
kritelja in spodobno za ogromne 
•lOOlGtno vspelic amerikanskega 
življenja. Kolumb je veljal v svo-
jem času za proboritelja napredka 
in znanosti. 

Načrt obče odgoje je v nabcm 
času najznameniteje in najbolje 
javljenje duha znanosti, z^tojekaj 
pripravno, da bi bilo ravno šole 
središče vsako slavnosti. Državna 
zastava naj se vije nad vsako 
državno šolo; slavnost bodi taka, 
da so stem naše j mladini vtisnejo 
v srce domoljubno dolžnosti ame-
rikanskega državljana. Po cerkvah 
in drugih zbirališčih naj so daje 
zahvala božjej Previdnosti, za glo-
boko vero odkritelja in posebej še, 
ker je božja Previdnost našo ljud-
stvo tako bogato obsipala z blago-
slovom. Benjamin Harrison. 

Nekdo je nekoč rekel: , ,Kdor 
ima več nego $100,000.000, ta ne 
more biti resnično srečen, ker ni 
več sam svoj gospodar, temveč jo 
suženj svojega premoženja." 

Kralja amerikanske plutokracije 
sta Vanderbilt in Astor. Imena 
, ,kral j " ne zaslužita zaradi svo-
jega ogromnega premoženja, am-
pak zaradi svoje blagodušno da-
režljivosti. Ustanovila sta nešte-
vilno bolnišnic, mnogo muzejev, 
knjižnic in drugih človekoljubnih 
ustavov. 

Vanderbiltova hiša na 5. cesti v 
Ne\v-Yorku podobna je knežjemu 
dvorcu. A k o bi hoteli popisati tu-
kaj nakopičene zaklade in drago-
ceno znamenitosti, trebalo bi nam 
popisati debelo knjigo. Omenimo 
samo njegove slike, ki so vredne 
več milijonov. 

A m o r i k a n k o. 

Nikjer na svetu no vživa ženski 
spol toliko pravic in prostosti, ka-
kor v Ameriki. Toda, ali misliš, 
da so Arnerikanke zadovoljne ž 
njimi? O, ne! Njihova osoda zdi 
se jim neznosna, zato hrepene 
otresti popolnoma trdi jarem i)) si 
pridobiti popolno jednakopravnost 
z moškim spolom. 

Arnerikanke zahtevajo popolno 
v 

jednakopravnost! Človeka mora 
posiliti smeh, če bi tudi ne hotel. 

Da nosijo hlače, in da imajo 
povsodi odločilno besedo, to jim 
še ne zadostuje; Arnerikanke za-
htevajo voliti državne poslance, 
predsednika in pravico sedeti v 
hiši poslancev. 

* * 

Da nektere ženske dobrodelno 
vplivajo na občno nravnost, to 
mora vsakdo Amerikanec nepri-
stransko priznati. V tej zadevi bi 
jih možje ne smeli ovirati, temveč 
jim morali pustiti popolno prostost 
ter jih podpirati. 

-x- " * 
Arnerikanke ne spoštujejo svo-

jih mož, kakor bi jih morale. A k o 
bi ljubezen izhajala iz hvaležnosti,, 
tedaj bi bil Amerikanec zavidanja 
vreden. 

Toda, ali izhaja ljubezen vedno 
iz hvaležnosti? 

Vendar ima mož v očeh Arneri-
kanke tudi svoje dobre strani. 
Mož jej preskrbi dobro stališče 
kadar jo vzame in se muči, da bi 
vstregel vsem njenim željam. Do -
kler ima njegov podpis na mejni-
cah (check) kaj veljave, mu je 
spoštovanje žene zagotovljeno. 

Amerika iu Amerikauci. 
A m e r i k a n s k i b o g a t i n i. 

Tukaj navedemo nekoliko imen 
amerikanskih bogatinov. J. Goul-
dovo premoženje ceni se na $275, • 
000.000; J. M. Mackey-evo na 
$200,000.000; Vanderbilt-ovo na 
$125,000.000; Jones-ovo na$100,-
000.000; Astor-jevo na $90,000. 
000. 

To so aiuerikanski knezi! 
O J. Gouhl-u pripoveduje se, 

da je prišel v New-York z neko-
liko denarji v žepu in da se jo 110-
kaj časa živil s prodavanjem miš* 
nic. Ako jo sedaj srečen, ali no, 

obema. Pri prihodnjem sestanku 
ga morebiti no bode hotela več 
poznati, ali pa se bode obnašala 
proti njemu, kakor bi ga ne bila 
nikdar videla. 

Amerikansko dekle no pozna, 
nikakih ceremonij in pristudnili 
evropejskih poklonov. 

Moško druščino ljubi iz več vz-
rokov. Prvič, ker je dobro vzgo-
jena in ker je zmožna, razgovar-
jati se o različnih dnevnih vpraša-
njih, umetnosti in leposlovju. Ra-
da se suče mod moškimi, ker se 
seznani z ljudmi in ker ima pri-
liko izbirati si moža. 

Kadar resno misli na možitev, 
pečajo se njeno misli posebno z 
gmotnim položajem izvoljenca. 
Tudi naslovov ne zamerja. Strast 
za bogate možitve planiti v srcih 
vseh Amerikank. 

Prav pogostoma pripeti so, da 
se omože osemnajstletna dekleta z 
sedemdesetletnimi starčeki. V Ev-
ropi prigode se jednaki slučaji le 
vsled vplivanja starišev, ki skušajo 
pridobiti svojim hčeram brezskrb 
no bodočnost — v Ameriki imajo 
stariši zadnjo besedo. 

* 
* * 

Sedem in trideset-letni samec 
naznanil jo nekoč v nekeni časo-
pisu, da se želi oženiti. Vsled tis-
karsko pomote glasilo se je nazna-
nilo, da je snubec star 87 let. 
Vkl jub temu prejel je nad 250po-
nudeb od 16-00 let starih samic. 
Vse so mu obljubovale ljubezen 
iu spoštovanje do hladnega groba. 

Tukaj je drug vzgled, katerega 
posnamemo po nekem šaljivem 
listu. 

M a t i : , ,Torej, ti se nameravaš 
omožiti z Mr. Jones-om. Ti si ros 
prava goska. Mr. Johnes ni niti 
bogat, niti nima dobre službe. Je-
dino njegovo upanje je njegov 
stari oče, katerega bode morebiti 
nekdaj podedoval . " 

I l č i : , ,Kaj vendar misliš, ma-
ma? Jaz se mislim omožiti z nje-
govim starim o č e t o m . " 

M a t i : , ,Poljubi me dete, ti si 
angel j . " 

Naj se reče, kar se hoče o tej 
zadevi, pripoznati moramo, da so 
te možitve le izjema; toda izjema 
je prepogostim, da bi je ne ome-
nili. 

Neprostovoljni rešitelji. 
V Strineville-ju, Pa. ustanovili 

so novo godbo, katero so sklonili 
poskusiti zunaj mesta. V ta namen 
izbrali so si lep, senčnat prostor. 
Ne daleč strani pasol se je krasen, 
mlad bik. Ravno ko so godci pri-
čeli uglaševati svoja godala, prišel 
je čez travnik Jemmy Strong iz 
Strineville-ja, da bi poslušal novo 
godbo. K o ga bik zagleda, sklene 
pospešiti hojo nepovabljenega go-
sta in vsiljenca na travniku. Jim 
mv Strong udere se v tek pred 
razjarjeno živalijo. Deček teče 
proti bližnjemu plotu, bik za njim. 
Prostor mod obema se vodno bolj 
in bolj krči. Ker so se godci pečali 
z uglaševanjem godal, niso zapa-
zili nevarnega položaja mladega 
preganjanca, dasiravno je ta na 
ves glas kričal, preganjalec pa še 
glasneje tulil. K o prične godba 
igrati, ustavi se bik, povzdigne 
glavo in strašno zatuli. Godboni 
glasovi so ga tako razjarili, da je 
divjal proti bližnjemu zidu, kjer 
so je ustavil in se prestrašeno ozi-

oti 

Da ima duh ženske neodvisnosti 
tudi dobre nasledke, mora vsakdo 
rad priznati. V Ameriki jo mnogo . 
žensk, ki so si pridobile s svojim 
umom $ am o stal ne službe, za ktere 
bi jih lahko mnogo mož zavidalo. 

Največji časopisi i)) glavni me 
sečniki imajo ženske dopisovalce 
in urednike. Miss Mary Louise 
Booth vodi , ,Harper's Bazar". 
Letne plače ima $8.000. 

V Evropi kaj takega ni mogoče. 
Leposlovstvo je izključljivo v mo-
ških rokah. Izjeme so jalco redko. 

A m e r i k a n s k a d e k l e t a . 
Z osemnajstim letom doseže 

amerikansko dekle skoraj popolno 
prostost. 

Kadar potuje, ne spremlja jo 
oče, mati, brat ali kak bližnji so-
rodnik, ona tega ne potrebuje. V 
koncerte, gledišča in na plese hodi 
brez spremstva. Če se snide na j ral proti kraju, od koder so priha-
plesu s kakim mladim človekom, jali njemu neznani glasovi. Znova 
ki jej ugaja, reče mu: , , O b tej in j se oglasi godba. To je bilo pa že 
tej uri sem doma; veselilo me j preveč za njegovo muzikalično 
bode, če me obiščete. " Ako jej j uho. Divjim skokom preskočil je 
novi znanec pošlje prihodnji dan j visoki zid ter padel v globok ja-
vstopnico v gledišče, in ako jo po 1 rek, kjer si jo zlomil zatilnik; to 
igri spremi domov — vse to v j sicer ni bil nikak poklon za novo 
Ameriki ni nič nenavadnega in no godbo — vendar Jimmy Strong je 
provzroči nikakc ožje zveze med j bil rešen. 

Rudarjeva poštenosi 
(Narodna pripovedka, zapis. Mil® 

Vže se je nagnilo solnce io 
nje svoje žarke pošiljalo v do 
ko so se rudarji pred pred ulic 
jeli zbirati. Po kratki molitvi 
vsak na svoje delo. Med njim 
tudi ubog rudar, po imenu 
ljak. Doma mu je bila mlada 
in dvoje otrok, katere je v 
svojega obrazi živel. K o prid' 
njemu odločeno mesto, začne 
pati, zraven pa na svojo 
misliti. Veliko je uže rudo nako 
Vsede so in povžijo nekoliko 
kojo jo prinesel sabo. Tu zag 
v daljavi lučico. V straši 
gleda kaj, da je. Kmalu pride 
prikazen tako blizo, da jo 
razloči. Prikazen je bila čl o vi 
postave, imela je rudečo l)la 

modro suknjo in rudečo kaj" 
Takoj mu na misel pride, da 
mu pravili o nekom gorskem št' 
tu in o njegovih lastnostih, 
duh stopi k njemu, ga prijaz 
pozdravi. Ta mu odzdravi in 
vpraša, zakaj tako zamišljen 9 
Rudar mu prav priprosto odgov« 
, ,E kaj bi ne mislil, doma iin' 
dva otroka, kdo bi za nju skrb« 
da so meni kaj pripeti. Dena1 

nimam shranjenega, posestva 
tudi ne. da ga jim zapustili1. 

Duh se od njega poslovi ter odi® 
Drugi dan pride naš Veseljak 
pet na delo, pa tudi duha ni 1" 
treba dolgo čakati, kajti komaj 
rudar svoje reči odložil, že ga d« 
prijazno pozdravi. Tako je d» 
vsaki dan prihajal. Rudarja jej0'1 

skrbeti, kaj naj stori, ko se je i" 
nec meseca približal. A on, poW 
žen človek, še! je duhovna za s' 
vprašat. Ta mu odgovori: Lj«" 
moj, ko boš dobil svoje plačil0' 

! razdeli ga na dva dela vpričo'du'1' 
ter njemu en del daj, druzega i 
sam obrži. Na dan plače vzai®® 
Veseljak denar sabo v jamo. 
tudi danes dojde. K o sta vže de 
delala,' poprime rudar «a 
ter pravi duhu: , ,Ljubi moj, ti de' 
laš cel mesec in pol dela mi ti sto-
riš, toraj ti moram tudi polovic0 

svojega zaslužka dati: Zdaj začoc 

denar deliti, a en krajcar mu ost»' 
ne ter reče : , , Imej ga ti, vsaj 
več delal nogo j a z . " Ali duh prav 
Imej ga ti. Tako sva se dolgo prička-
la za oni novec. Slednjič vzame V°' 
seljak sekiro v roko, da bi nove" 
presekal. V tem trenutku pa prav' 
duh: , ,Blagor ti, skušal sem, ali s1 

pošten in prepričal sem se, da 
še ljudje na svetu, ki pošteno^ 
ljubijo. Bodi še za naprej tak" 
pošten. In s temi besedami zgii>0. 

Denar pa, kar ga je rudar imel, s" 
v zlato spremeni, da je zadostovn 
k dobri izreji njegovih otrok. DrU 
gi dan pride rudar zopet v jamo 
duh se ni več prikazal, on jo p* 
svojo poštenost vse svojo živo dn> 
ohranil. 

Svetovna razstava v Cfti* 
eagi. 

Tujim državam, ki se mislil0 

udeležiti svetovne razstave, so je 

naročilo, naj predlože ravnatelj* 
stvu načrte državnih poslopij i" 
tudi poslopij svojih podanikov 
najdalje do 1. septembra t.l. 

Argentinska ljudovlada bode 
vse svojo izdelke, ki jih je name-
nila za svetovno razstavo, razsta-
vila preje v Buenos Ayres. 

Razstavni odbor je odločil $75.-
000 samo za različno godbo. Ra-
zbil tega je določenih še drugih 
$12.500 za v sprejeme mojsterskih 
skladateljev in dirigentov. Prija-
telji lepe glasbene umetnosti sc 
tedaj ne bodo mogli pritoževati, 
da se je premalo nanje oziralo. 

Francoski skladatelj Saint-SeanS 
je vsprejel povabilo ravnateljev 



svetovne razstave. V maju ali ju-
niju prihodnjega leta dojde sem, 
da bode dirigiral igranje lastnih 
skladb. Nastopil bo tudi kot moj-
ster orglanja. 

Železniška družba Baltimore & 
Ohio namerava plastično predočiti 
razvitek lokomotive. Zgraditi ho-
čejo vse vrste strojev, ki so se ke-
daj rabili. Za napravo so ravnate-
lji dovolili $75.000. 

Pešpolk štev. 14 iz Ohio se bo 
udeležil oktobrskih svečanosti s 
•sedemsto možmi. 

Dahomejsko vas nameravajo 
zgraditi. V ta namen hočejo do-
biti 60-70 domačinov, med kate-
rimi bo tudi nekaj kraljevih žen. 

Danska razstavi v svojem od-
delku porcelanino in posnetke ziia-
meiiitejih Thorwaldsenovih kipov. 

Kalifornijčani mislijo napraviti 
vodomet, ki bo mesto vode brizgal 
iskri kalifornijec nad 300 čevljev 
visoko. 

Algierski zastopnik je te dni 
naznanil, da bodo Algierčani tudi 
v Chicagi postavili ono vas, ki je 
bila na razstavi v Filadelfiji in 
Parizu. V vasi bodo hiše za kon-
certe, kavarne in bazarji. Razun 
tega bode še videti arabski šotor, 
mavriška kavarna in jutrovska zla-
tarna. Črnožolte domačinke bodo 
z godbo in plesom razveseljevale 
obiskovalce. 

Štirje anarhisti pred so-
diščem. 

Pred nekaj dnevi so stali pred 
sodiščem v Versaillesu na Fran-
coskem anarhisti: Faugoux, Clial-
leret, Drouet in Ettievant. Bili 
.so zatoženi, da so ukradli dinamit 
in ga hoteli rabiti meseca maja v 
motenje javnega reda. Faugoux 
je dobil 20 let poostrene ječe, 
Challeret 12, Drouet 6 in Ettie-

—rant 0 let. 
Ko so bili obsojeni in so jih 

peljali v zapor, so vsklikali: ,,Ži-
vela anarhija!" Zunaj stoječa 
množica pa je kričala: ,,Zadušite 
j i h ! " 

Koncem razsodbe se je Faugoux 
hvalisal in bahal, da je vedno go-
jil posebno sovraštvo proti človeš-
kej družbi, in da mu to sovraštvo 
ne zamre niti v ječi ne. 

Sodnik je pri branju razsodbe 
pozval Ettievanta, naj.vstane. Ta 
se je branil in predrzno odgovoril: 
,,Vstanite sami. Zakaj pa vi ne 
vstanete?" 

,,Jaz sem §odnik; meni ni treba 
vstajati, če govorim z vami" , mu 
pojasni- sodnik. 
. Ettievant ga zavrne; ,,Ljudje 

sni"o vsi jednaki. Vstanite vi, ka'-
dar govorite z menoj, potem vsta-
l e m tudi j a z . " 

Tudi drugi trije so se obnašali 
Jodnako drzno in surovo. Pri vsa-
kem odgovoru so vtikali vmes 
brezumne misli o anarhiji, o jed-
llilkosti ljudi i.t.d. Zaničevali so 
ysako duhovsko in posvetno ob-
last. 

Ko , na Francoskem je menda 
il,'arhizem dosegel že vrhunec svo-

slave. Narod je začel spozna-
Vilfi uničujoči namen strupene za-

anarhistov in ji začel naspro-
o yati najodločneje. Kadar se pa 

r j a r °d sam vzdigne zoper kako 
, l r u«tvo, potem smemo skoraj za 
gotovo upati, da mu je odklenkalo. 

Čudna zamenjava-
Med mnogimi tujci, ki so prišli 

'•>1j priliki kraljevega kronanja v 
''"dimpošto, bil jo tudi sloveči 
lo»Hlonski krojač Hampton. 

_ K " je zvedel grof Andrassy o 
nJegovem prihodu, poslal mu je 
Vlzil:meo v hotel , ,Hungaria" in 

naprosil, naj ga obišče. V istem 

hotelu stanoval je pa še nek drug 
tujec, imenom Ilampton, poslanec 
Zjedinjenih držav. Ker je bil pa 
bolj znana oseba, kakor londonski 
krojač, oddal jo vratar grofovo vi-
zitnico poslamu. Ta se nemudoma 
popelje k grofu. 

,,Jaz sem Ilampton" , reče po-
slanec in poda grofu roko. Grof 
Andrassy, znan diplomat, je sicer 
velik demokrat, vendar ga je ne-
koliko osupnila predrznost angleš-
kih krojačev. 

Ko se nekoliko pomiri, vpraša 
obiskovalca: ,, Ali ste prinesli se-
boj vzorce?" 

,,Kake vzorce?" 
, ,No, za hlače in mero . " 
, , 0 kaki meri pa govorite?" 
, , I , za božjo voljo, vsAj mi bo-

dete vendar pomerili hlače!" vs-
klikne nevoljno grof. 

,,Bežite, bežite! Jaz, da bi vam 
pomeril hlače? Kaj mi jo mari 
vaša mera?" odgovori mu Ilamp-
ton s pristno amerikansko osor-
nostjo. 

,,Zakaj ste pa potem prišli sem-
kaj?" 

, ,Ker ste mi poslali vizitnico". 
,,Čudno, in sedaj mi nočete po-

meriti-obleke?" 
,,Jaz še nikdar nisem naprav-

ljal obleke." 
Grof Andrassy se zmirom bolj 

čudi, slednjič pravi: 
,,Bržkone govorite tako iz same 

ponižnosti, dragi mojster. Kdo je 
neki napravil hlače grofoma Fo-
stetiču in Nopši?" 

, ,Kako naj jaz to vem? Teli 
dveh gospodov niti ne poznam in 
zatrdim, da še nisem nikdar imel 
šivanke v rokah." 

, ,No, kdo ste pa vendar? Ali 
niste vi I lampton?" 

, ,Da, tako se pišem." 
Potom ste vendar slavni lon-

donski krojač ! " 
,,Niti krojač, niti slaven! Jaz 

sem amerikanski poslanec na Du-
naju. " 

Kolera potuje v Avstrijo. 
Avstrijaui so v vodnem strahu 

pred vso uničujočo kugo kolero, 
ki je podavila in šo davi na tisoče 
revnih ruskih prebivalcev po južno-
zapadnoj Rusiji. Tolažili so se si-
cer, da je avstrijsko zdravstveno 
stanje pod posebno izvrstnim nad-
zorstvom strokovnjaško izvežba-

Y 
nih zdravnikov — a zastonj. Ze 
nam dohajajo poročila, da je ne-
vidna morilka prestopila avstrisko 
mejo in se nastanila v Galiciji. Oku-
ženi ste mesti Molczowec in Szca-
kowi blizu ruske meje. Daljo se 
nahajajo posamezni slučaji kolero 
v so vero vzhodne j* Ogrski, v' po-
virju Tise in celo v mostu Požunu, 
kjer je umrlo devet oseb za kolero. 
Dunaju preti velika nevarnost. 
Naj bodo zdravniki še tako izurje-
ni': če so strašna kolera vgnjezdi 
na Dunaju, potem jo ne bo moč 
tako hitro iztrebiti", prepotovala bo 
gotovo večino avstrijskih mest in 
nevsmiljeno podavila odbrane si 
žrtve. Zadrževala se bode gotovo 
dalje časa po zamazanih severo-
ogrskih mestih in po celem Potjsj u 
in teško, da bi zanesla našim bra-
tom Hrvatom. Razun tega utegne 
obiskati ta šiba božja tudi druge 
avstijske deželo, zlasti glavna mo-
sta. Alpskim deželam ne preti 
ravno tolika nevarnost, a če se 
brezčutna strahovalka priklati na 

v 

Nfžjeavstrijsko, Moravsko in Če-
ško, tam bi imela grozno žetev. 

Čudno jo vsejedno, da jo tako 
hitro prekoračila ruske stepe in pri-
šla do avstrisko meje. Tomu je kriva 
n a j br že ruska vlada, ki je brez-
skrbno pomikala svojo vojake iz 
vzhodnih pokrajin na zapad in na-
sprotno. S tem je zatrosila kolero 
po celej južnozapadiiej Rusiji in jo 
prignala do bednih galiških kme-

tov. Ruski vojaki na avstrijsko-ru-
skej moji občujejo prav veliko z 
gališkimi sosedi, okuženje jo tedaj 
naravna posledica. 

Avstriski ministerski predsed-
nik, grof Taafe, jo izdal že posebne 
odredbe, da bi zabranil nadaljno 
razširjanje strašne bolezni. Zdrav-
nikom zaukazuje, naj strogo pa-
zijo na vsak slučaj, ako jo prava 
kolera ali le kolerina. Naroča jim, 
naj si pač prizadevajo, da bi so 
kolera vsaj na Dunaj no priselila. 
Zdravstveni odbori si seveda pri-
zadevajo, da rakužujejo pri4 bolni-
kih, a žalibog, da je malo nade, 
da bi ustavili razširjanje., 

Vroče poletje. 
V drugi polovici julija bilo je 

jako vroče, sedaj se jo vročina 
znižala in upati jo, da za letos 
smo prebili najvišjo toploto. Morda 
bo čitateljo zanimalo, ako jim po-
vemo, da so prednamci pretrpeli 
mnogo več vročine, kakor mi pred 
nekaj dnevi. 

L. 1005. bila je taka vročina, 
da so so posušile vse reke, in ribe 
so v velicih kupih ležale v posu. 
šenili strugah. Začelo so pa gnjiti 
in smrdeti in nastala je kuga. L. 
1039. je poginilo vse, kar se je 
upalo pod prosto nebo. L. 1134. 
pa se niso posušile le reke, ampak 
razpokala se je i zemlja na več kra-
jih. Reka Rena se je skorej po-
polnoma poizgubila. Italijo je obi-
skal a 1. 1139. suša, ter pomorila 
vse rastlinstvo. V vojni pri Velli 
1. 1200. zahtevala je vročina več 
žrtev, kakor krvižejno orožje. Mo-
štvo je trumoma padalo pod raz-
beljenimi solnčnimi žarki. Za las 
bolje ni bilo leto 1270. Vse se je 
posmodilo pod žgočim sol licem. L. 
1303. in 1304. posahnile so reke: 
Rena, Loire in Seine. L. 1(515. bila 
je neznosna vročina po vsi Ev--
ropi, a 10 lot kasneje davila je na 
Škotskem ljudi in živino. L. 1705 
pripekalo jo solnce, da je bila 
zemlja jednakaopekarnici, ali stek-
larnici. Meso dalo se je skuhati na 
solncu. Od poldne do večera ni 
prestopil nikdo veznega praga. L. 
1711 - zaprli so radi vročine mno-
go delavnic. Celo poletje mirovala 
so gledališča. Dolzih 6 mesecev ni 
bilo ni kapljice dežja. Termometer 
kazal je 1. 1753. 118 stopinj. Vro-
čina zadušila je 1. 1779. premno-
go ljudi v Balognji. Bilo ni dovolj 
zraka za dihanje, ljudje iskali so 
si zavetja pod zemljo. Julija me-
seca 1. 1783. bilo je neznosno 
vroče. Zelišče jevsahnilo, sadje je 
že na drevju končalo. Meso pokva-
rilo se jo v jedrn uri. L. 1811. po-
izgubile so so reke in ljudje mo-
rali so mleti z rokami. Dohro-

O 
trajna, vročina sesala je zemljo 1. 
1822. Med sušo prikazali' so se le-
gijoni miši v Lotringiji iu v El-
zasu. Vročina 1. 1832. provzročila 
je kolero, na kateri je umrlo samo 
v Parizu nad 20.000 ljudi. Termo-
meter kazal je 1. 1846. li.5 stopinj 
na solncu. Koncem omenimo naj 
poletja 1. 185L, I860. , 1879., 
1884. i. t. d. Dasi so bila ta po-
letja jako vroča, niso nam zapu-
stila v spomin nikake kuge. 

Razne vesti. 
* Clacaška zdravnika Andrews 

in Crany izvršila sta na majorjuTo-
wne-ju zelo težavno operacijo. Pred 
2 mesecema odprla sta mu imeno-
vana zdravnika ognojeno bulo na 
plučali in mu jo stisnila. Nekaj 
časa potem počutil se je bolnik 
nekoliko boljo, kmalo pa mu jo 
začel teči iz pljuč gnojen tok. 
Nato sta so polotila zdravnika 
druge težavnojšo operacije. Da bi 
prišla ložjo do obolelega plučnega 
dela, odstranila sta bolniku 4., 5., 
6., in 7 rebro, tako, da jo jeden 

izmed zdravnikov lahko potisnil 
obe roki v bolnikovo oprsje. V 
plučali je bila votlina z okamnelo 
tvarino. Odstranivši jo,zavezala sta 
mu skrbno rano. Cez 24 ur počutil 
se je bolnik mnogo bolje in upa 
sedaj, da popolnoma ozdravi. 

* Dvoboj na smrt. V Aliens, 
Presque Isle Co. ; Mich., je polo-
žila mati svoje dete v travo in se 
malo oddaljila. Kar začuje otro-
kovo jokanje. Hipoma leti nazaj 
in zapazi strahoma, da otroka drži 
orel v krempljih, in da se jo ravno 
vzdignil v zrak. V tem prileti tudi 
oče. Takoj vzame puško in zajezdi 
konja ter hiti za orlom. Prišedši 
do malega jezera, zagleda, da leži 
dete na skali, ki je molela iz vode, 
in da se nad njim v zraku dva orla 
srdito bojujeta zanj. Jeden orel 
kmalu pade mrtev na tla, drugi pa 
vzame \leteta in ga odnese zopet v 
zrak. Oče v obupu ustreli in za-
dene orla. Doto in orel padeta v 
vodo. Oče plava do njih in jih iz-
vleče iz vode. Dete je bilo mrtvo. 
Vzel je s seboj mrtvega deteta in 
oba orla. 

* Komar ga je usmrtil. V Now-
Yorku je 5. t. m. umrl nek Peter 
Kenney vsled komarjovega, (mos-
quito) pika. To se redko kedaj do-
godi. Komar ga je pičil na licu, 
kjer se mu je začel delati mehur-
ček. Rastel je od dne do dne. Pe-
ter se poda v bolnišnico, pa mu 
niso mogli pomagati. Zdravniki so 
rekli, da je komar ravno prej mo-
ral sedeti na kakej mrhovini in je 
Petra s pikom zastrupil. 

* Štiri in dvajset vojnih ladij, 
različnih narodov dobilo je po-
velje odpluti v liuelvo na Špansko, 
da se udeleže 3. avg. štiristoletnice 
odkar je odplul Krištof Kolumb 
iz luke Palos. Španjci pošljejo 8, 
Lahi 4, Amerikanci 2, Francozi 2, 
Angleži 2, Ilolandci, Portugizi, 
Avstrijci, Grki, JVlcksikanci, in Ar-

peka: , ,No, mojster pek, kje ste 
pa bili?" Pok si misli, čakaj sedaj 
ti pa vrnem prav zasoljeno in od-
govori. ,,Prihajam iz Vaše mos-
nice, kupil sem telečjo g lavo ! " 
, ,Ali res, kje pa jo imate?" — 
,,Pod klobukom!" se odreže pek, 
in se zadovljno v pest smeje, ker 
se je tako dobro maščeval. 

8F 
P r o t i n e p r e b a v 1 j i v o s t i. 

A . Bellanger, lastnik vlivarne 
za peči, v Montagny, Quebec, pi-
še: ,,Rabil som Vaš August Flo-
wor proti neprebavljivosti. Olaj-
šalo me je zelo. Priporočam ga 
vsem, ki bolehajo na neprebavlji-
vosti, kot prav izborilo zdravilo." 

Opomba. 
Številke, rodoljubom na 

ogled poslane, ni treba vračati, 
marveč razdelo naj jih mej prija-
telje in znance. Ako kateri naroč- E. Bergeron, veletrgovec, Lau-
nik kake številko ni prejel, blago- j zon, Levis, Quebec, piše: ,,Rabil 
voli naj se obrniti do upravništva, sem. August Flower z najboljim 
ki mu jo takoj brezplačno pošlje, sploh mogočim vspehom proti lie-

Mnogo jo vprašanj, kako naj bi prebavljivosti.' 
naročniki poslali denar, ki ne 
znaša okroglo svote. Nazna-
njamo jim tem potom, da lahko i 
in tudi i dolarja v markah (stamps) 
pošljejo. 

Ob jedilom pa prosimo č. naroč-
nike, kateri svojo stanovanje spre-
mene, da nam vselej po dopisnici 
naznanijo natančno novo stanova-
nje, in tudi prejšnje blagovolijo 
nam naznačiti. 

Naročnike iz Evrope, ki 
pošiljajo denar po poštni nakaz-
nici, prosimo, naj nam še posebej 
napišejo svoj naslov, da ne bode 
pri razpošiljanju pomot, kajti 
Amerikanski poštarji ne znajo pra-
vilno pisati slovenskih imen. 

Uredništvo in upravništvo 
,,Amerik. Slovenca." 

C. A . Barring ton, mašinist in 
velekovač Sydney, Australia, pi-
še: ,,August Flower jo provzroČil 
v tem slučaju popolno zdravje." 

Geo Gates, Corinth, Miss., pa 
piše: , ,Vaš August Flower se mi 
zdi najizvrstneje zdravilo na svetu 
proti neprebavljivosti. Bolezen me 
je skoro umorila. Rabil sem pa 
nekaj steklenk in sem ozdravel." 

G. G. GREEN, jedini izdelovatelj 
Woodbury, N. J. 

Na prodaj pri g. P. Dowling-u, 
lekarnarju. V I - I 

pod nadzorstvom 

sester sv. Benedikta 
Duluth, Minn. 

Zavod je pod posebnim nadzorstvom: 

Mil. James McGoIricka, 
Škofa v Duluthu. 

Dekleta lahko stanujejo v šol-
skem poslopju ali izven njega. 
Priučile se bodo vsega potrebnega 
za življenje. Pred vsprejemom 
bodo izpraševane v razmerju prej-
šnjega poduka. Šolsko loto ima 
dva polletja po 5 mesecev. 

P l a č i l a : 

t®1"" Išče se Kranjec z imenom 
.JANEZ JUR.1KVKC. 

Komur bi bilo kaj znanega o tem, 
pred 8mi meseci v Ameriko odšlem, naj 
blagovoli naznaniti npravniStvu ,,Amer. 
Slovenca", koje dopoSlje. potem naslov 
njegovi družini v Ljubljano. 

Ol>lels:e 
za ta čas najbolj primerne!! 

V tem presežemo druge pro 
dajalnice. Spomladanske moško 
obleke po $ 6 - — in višje. 

THE BOSTON. 

Za stanovanje in vzgojo, ki ob-
gentinci pa po jedno vojno ladijo. jseza branje, risanje, godbo, izgo-

varjavo (Delsartov način), vsako-
- Iz Florence so poroča, da je 

tam umrl 15. jul. amorikansk po-
sebnež Mr. Livingstone. Bil je 
znan, ker se je rad vozil s 16 ko-
nji- Svojim nečakinjam zapustil je 
2 milijona frankov, gospodarju, 
kjer je navadno prenočeval 50.000 
fr., dvoma kočijaškima društvoma 
po 20.000 fr. 

"" Nad četrtino vsega zlata m 

vrstno pletenje m vezenje, Šiva-
nje, pranje in kuho je plačati vsa 
cih 5 mesecev $80-—. 

Co so hoče katera učiti umetne 
godbe in slikarstva, plača posebej. 

Zunanje učenke plačajo po sta-
rosti od $2-$4 na mesec. 

Mlada dekleta, ki jih veseli sto-
piti v red sv. Benedikta, se tukaj 
vzprejemajo. 

Za nadal jna pojasnila se obrni na 
Sestro ravnateljico. 

Pridi in pazi v čem ti zamoremo 
postreči: Mi imamo največjo zalo-
go v mestu in prodajamo po naj-
nižji ceni. 

Anderson & Korb, Ely. 

T H E BOSTON 
jo pripravljen bojevati se! To 
pomen j a, da le on zniža cene in 

tako pomaga ljudem. 

nad tretjino vsega srebra, kar se 
ga je lani nakopalo po svetu, prišlo 
je v promet iz Združenih držav. 

* V Teksasu je našel nek kmet 
bjizu Shormana okostje prazgodo-
vinske živali mastodonta, Jeden 
zob je tehtal 31 funta, jeden očnik 
je bil dolg 5£ čevljev. 

Blizu Coldrilla, Oregon, so 
zredili jagodo, ki ima baš 12 pal-
cev v obsegu. 

Število prostozidarjev v Zdru-
ženih državah je menda okolu 
073.643. Družba , ,Odd Fellows" 
šteje 647.741 udov. Tudi to družbo 
smemo prištevati prostozidarskim. 

Dva največja drevesa na sve-
tu sta v Avstraliji. Jeden je 
vispk 485 čevljev, drugi pa 450. 

X Profesor (pri maturi): ,,Ljubi 
gospod kandidat, vaši brezumni 
odgovori so me tako zabavali, da 
vas. bodem z veseljem prihodnje 
leto še enkrat prašal." 

X (Ponesrečeno maščevanje.) 
Mesar jo imel za soseda peka, o 
katerem je bilo po celem mestu 
znano, da peče jako majhno hleb-
čeke. Nekega dne sreča na cesti 
peka, ki ga vpraša: , ,No, sosed, 
od kod pa prihajate?"— ,,Pri vas 
sem si kupil pol ducata hlebčekov, 
. - , ,Taivo, tako; kje pa jih imate?" 
—, ,Pod klobukom, tu imajo dovol j 
prostora!" Pek nič no reče, pa 
sklene maščevati se nad mesarjem. 
Ko se drugič sreČeta, praša mesar 

Mnogo niičnega branja in kras-
nih igrač po najnižji ceni pri J. 
D. Murphy. 

Hlače 
vsakdanje noše po 65 ct. se dobijo 

samo pri 
T H E B O S T O N . 

Najboljša obuvala za meščane 
in rudarje, fine srajce, spodnjo 
obleko in ovratnike (neckties) in 
dr. dobiš po najnižji ceni po raz-
ličnosti blaga pri Anderson & 
Korb — Ely. 

Nasvet poletnim izletnikom. 
Ako hočeš napraviti' izlet, od 

katerega bi imel korist za celo 
življenje, kupi si vožnje listke za 
znižano ceno, ki so naprodaj pri 
vseh glavnih železničnih postajah 
Združenih držav in Kanade via 
Northern Pacific železnica proti 
Yellowstone Natianal Parku, Po-
cifičuem obrežju in Alaski. 

Izletniki imiijo na Northern Pa-
•ific železnici ugodnost prve vrste p a r i t i trgovec z veliko zalogo 

- - • - Prodaja 
> in po 

ELY, MINN. 

Okusnega sadja in raznih shid-
čic (candy) se dobi pri J. D. 
Murphy. 

M. WEINZ1ERL & CO., 

krasno o r - rav l jen ih vozoyih, je- zlatnine in srebrn.ne. 
dilnicali in razko l ih Pullmanovih j in.popravlja ure zanesljivo m po 
spalnicah iz Chicago, St. Paula in | aizki com. 
Minneapola proti Montani in Paci- J 
fičiiem obrežju brez menjavo med 
potjo, in to zlasti v Pullmanovih 
spalnicah iz St. Paula in Minnea-
pola v Yellowstone Park. 

Prizori mod potjo so najdivneji, 
ki se sploh nahajajo v sedmerih 
državah, skozi katere teče želez-
nica. Krasna gorovja, potoki, do-
line, "jezera in planjave se .vrste 
prav hitro jeden za drugim, da 
razvedrujojo turisti, ki se hoče za-
nimati za poljedelstvo, rudarstvo, 
obrtnost in drugo zanimivosti, ki 
se nahajajo v obširnem Severo-
zatonu. 

Slavnosten venec izleta v Se- j 
verozaton jo vsekako obisk gol- j 
lowstono Parka, deželo gorkih vrel- j 
cev, naravnih (geysers) in krasnih 
Sotesk, i» Alaske ž njoniimi brez-
končnimi morskimi, sneženimi 
vrhunci, indijanskimi vasmi in 
velikanskimi lodniki, Povrline hlače po najraz! 

Ako so želi kodo natančneje po- j ̂  c c m x h hi kakovosti blaga j e 
učiti o tem nasvetu, mu lahko po-1 dobiti pri 
Streže Charles S. FEE, glavni 

flie Boston C l i i i l i s e . 

Največja in najboljša zaloga 
obleke, obuval, kovČegov in torb 

se dobi pri: 

l i Ct 

Overalls! 

agent za potovalce; N. P. R. R. 
St. Paul, Miyn. z lično knjižico 
s podobami , ,Woonderland" in 
brošuricami o Yellowstone Parku 
in Alaski. 

T H E B O S T O N . 

Pojdi k J. D. Murphv po za-
bavne gosli, piščalke ali org l i ce 
nasproti ,,National-Bank." 



Podpisani priporoča svojo , slo-
venskemu obeir. .-tvu dobro znano 
gostilno vsem v Ameriko prišlim, 
kakor tudi v Evropo se vračaj očim 
Kranjcem, koje aanirnj izvrstno in 
po najnižjih cenah postreže. 

Raziin tega prodaja tudi s lovcn-
s l to-angleško s lovnico za samo-
pouk v angleščini po 40 centov 
komad in tudi več družili sloven-
skih poučnih in zabavnih knjig. 

D a vsakteremu dobro postrežem, 
dokazuje okolnost, da stojim z v 
obče znanim gospodom Pavlinom 
v Ljubljani v zvezi 

Tudi denar pošiljam v 
Evropo po najnižjih cenah in naj-
hitreje. 

D. BLOETE 
11C Greenwich Str. New-York . 

Dulutli and Iron Range 
ZELT3ZNIGA. 

op. pop. 

Postaje, 'Stations' 

12:00 prih. Duluth oclh. 3:15 
10:54 T w o Harbors " 4:25 

0:10 Mesaba 6:04 
8:32 " T o w e r 0:52 
7:10 odli. Ely prih. 8:05 

E L Y M I N N . 

F I R S T N A T I O N A L i 1 5 A X K . 

Glavnica, 
II . A . W A R E 

T o w e r , ">I iii25. 
$50,000. 

D. H . B A C O N , podpredsednik. 

& 
prodaja 

vse vrste železnino, peči, cinkove 
posode^ barve, olje, steklenino, 
kit, vrata in raznovrstno oklepje. 

Dr.Kingova nova iznajdba. 
Stalo te ne bo nič ti bo gotovo 

olajšalo kašelj, prelil aj en je, vrat-
ne, prsne in pljučne bolezni. P o -
rok smo, da ozdravi dr. Kingova 
nova iznajdba proti jetiki, kašlju 
in prelilajenju, sicer povrnemo de-
nar. Oboleli na gripi so našli v 
njej pravo zdravilo. Poskusi jedno 
steklenko na naš račun in zvedi 
sam, kako izvrstno zdravilo je 
Steklenke za poskušnjo se dobe za-
stonj v Nels & Bensouovej lekarni. 
Ve l ike steklenke po 50 ct. in $1 

E L E C T R I C B I T T E R S . 
S. .H. Cli f ford. Newcasel , Wis . 

je bolehal za trganjem in revma-
tizmom, bolel ga je želodec, une-
male so se mu jetra, teka ni imel, 
sušil se je od dne do dne in slabel 
na močeh. Tri steklenke Electric 
Bitters so ga ozdravile. — E d w a r d 
Scliepherd, Harrisburg, 111., je 
imel osem let po nogah hude me-
hurje. Rabil je tri steklenke Elec-
tric Bitters in sedem škatljic Buc-
klinve zdravilne arnike in njegve 
noge so zdrave. — John Speaker, 
Catawba, O . , je imel na svoji no-
gi pet velikih turov; zdravniki so 
rekli, da so neozdravljivi. Jedna 
Steklenka Elektric Bitsrs in škat-
ljica Bucklinove zdravilne arnike, 
ste ga popolno ozdravile. 

Cena steklenke samo 50 cts. 
Nels J. Benson, lekarniČar. 

Zravilna Bnekiinova arnica. 
Ona. je najbol je in gotovo zdra-

vilo na svetu za rane, spalmenje. 
mehurje, otekline, revmatizem, 
mrzlico, hraste, razpokane roke, 
ozeblino in vse kožnato izrastke. 
Porok smo, da bode kupce zado-
voljila, sicer denar povrnemo. 
Cena škatljice 25 cts. 

Na prodaj pri Nels J. Benson. 

ŽIVI SAM IN PUSTI 
DRUGIM: ŽIVETI! 

raznovrstnih zelen j av, kakor tudi 
sadja in sladčic, pomeranč, ovoč ja , 
najboljših smodk, tobaka, lepih 
pip, pijače treznosti, mošta (pop), 
in vseli kuhinjskih potrebščin. 

Slavnemu občinstvu se kar naj-
uljudneje priporoča 

Ignac Tancig 
T O W E R MINN. 

predsednik. 
G . A . W H I T M A N , blagajni! 

Ravnatelji: D . II . 1 »con, L. Mondenliall, 
Thomson, T. J. Davis. 

11. A . Ware , A . D . 

na 

našo izvrstno zalogo in največjo izbirlco 

Obresti se plačujejo od dneva vložitve 

Menjice se splačujejo in vplačujejo. 

Mnogo narejenih 

mešanega blaga. 

prazničnih in delavnih oblek, 
(kap) in vsakovrstnih obuval. 

klobukov, čepic-

Največ jo zalogo v mestu ima 

A n d e r s o n 
Korb 

BRICK BLOCK, ELY 
Suho robo in obleke, obuvala, klobuke, čepice (kape); 

Gocories ali jedilna prodajalnica i. dr. 

MINN. 

M E ^ - T : M A R K E T 

Na prodaj frišno, soljeno in suho meso in kuretna 
po nizkih cenah pri 

. G r u b e • 
T o w e r - E L Y 

Vse vrste srajce in rokovice nogovico, in sploh vse spodnje in 
zgornje obleke prodajajo po najnižji ceni. 

Pridite in poglejte! Vse uljudno povabl jujemo. 

J . ,T. M U R N I K Ac C X >., 
T o w e r , M i n n . 

W. 1 SHEPHARD & CO., 
PRODAJA 

železnino, n. pr. 

J. B. NOBLE, M. D., 
Z 1 > H A V N I K , 

Office nad Benson-ovo 

lekarno. 

T O W E R , - M I N N . 

T O W E R , M I N N . 

CliMsi, Mi 'TVsmxax'a, 

prodaja po najnižji ceni: 

Predno se kani napote 
l j u d j e navadno žele poizvedeti , po kateri 
železnici bi soi na jbo l je vozili , potem si 
p a k(i]iijo vožnje listke za ono, ki j i m 
nudi naj bo l jo postrežbo in j e najhi tre ja . 
Kadar se toraj podaš v Chicago , ali ka-
morkoli na Vstok. , preskrbi se zeml je -
v i d o m in vožn j im redom , .Wisconsin 
Centra l " železnice. V laki na tej progi 
so vsi preskrbljeni z m e h k i m i sedeži, 
n j ihova oprava je spopolnjena s P u l h n a -
novimi spalnicami , z e legantnimi saloni 
in j ed i ln i cami po na jnove jšem načrtu in 
narejene samo za našo progo: v svoji 
opravi so izbrane, v vravnavi priročne in 
pr ipravne in na vse strani tako popolne, 
d a j i h nič ne nadkr i l ju je v Uomoditeti 
in ejegantnosu. ' Splošna sodba .je, da so 
naši jedilni vozovi najizvrstneji , kar j i h 
j e biio do sedaj sploh vpel janih, zaščR 
niki te železnice ima jo nanje obrnjeno 
vso pozornost. 

Brzovlaki po progi , ,Wisconsin Cen-
t r a l " o d h a j a j o iz Mioneapola vsakdan 
o b 12-43 popoiudue in (S'25 zvečer, iz St. 
Paula pa ob 1'30 popoiudue in 7.'15 zvečer 
in i m a j o priročno zvezo z vsemi vlaki iz 
j u g a in jugozahoda . 

Zaradi vožnji h l istkov in vožnjega re-
da, ali če si hočeš zagotoviti boljše pro-
store, obrni s e n a 0 . F. MCNEILIJ . C. 
T . & T . A . . Minneapolis, Minn., ali na 
JAS. C. P O N D , , občnega agenta za 
potovalce in vožnje listke, Chicago , 111. 

C I 1 A S , L A N G , 

Photograph, Tower, Minn. 
izdeluje: 

fotografi je vsake verste in veli-

kosti, vsak čas po nizki ceni in 

delo dobro dovrši. 

& 
prodaja raznovrstne 

ti e n a r n e o in sti* e , 
katere so varne pred ognjem in 

tatovi. 
131 Jefferson A v e . 

živo apno, premog, 

noterno krmo (futer) 

domače živali. 

seno m raz-

za 

JAKOB SKALA, 
T o w e r , - M i n n . 

Velika trgovina 
z mešanim blagom in kuhinjsko 

posodo. 

NIZKE CENE! 
HITRA POSTREŽBA! 

Uljudno vabimo meščane, ru-
darje in gostilničarje. 

Rešil je strojevodja. 
Harry Millerja, strojevodja, b iva jočega v stanišču Norris v 

Duluthu , je nadlegovala štiri ali pet let obnpnost , nervoznost, 
brezspalnost, glavobol, hrbtobol , mišična slabost in mrzel, lepl j iv 
pot. Štiri mesece prej , ko ga je začel zdraviti dr. Speer, j e bil 
prava reva, uničeno mu j e bilo miš ič je in ž ivčevje . Sedaj pa je 
popolno zdrav in je pripravl jen iti vsak trerfutek pred sodnika in 
priseči, d a j e vse zgoraj povedano res. Dr. Speerova pisarna je v 
New Jork b lock v West Superior. 

Beri sledeča spričevala izmed mnogih, ki so nako-
pičeni v nasej pisarni od dobroznanih ljudij. 
, ,Zelo me veseli, da dodam Še svoje spričevalo k drugim o 

sposobnosti dr. Speera. Storim to radovoljno, ker sem uverjen, "da 
je m o j a krščanska dolžnost, kot uda Mladeniške krščanske družbe 
in Epwort l iove zveze, dati svojo zaupnico zdravniku tolike spo-
sobnosti, kakor j e dr. Speer, da še tudi drugi okorist i jo ž n jegovo 
spretnostjo. Dve leti so me mučile na jhu je bolečine; nisem mogel 
niti delati niti spati; tako sem bil dognali, da sem se bal blaznosti 
ž iv l j en je samo se mi j e zdelo breme. Več zdravnikov, katere, sem 
prasal za svet, mi ni inoglo nič pomagat i ; mislil sem. da na zeml j i 
ni več zdrav ja zame. 

V svoji obupnosti sem prašitl za svet dra Speera, o katerem 
mi j e pravil m o j pri jatel j , da j e j a k o spreten, bistroumen, in da 
i m a čudovi t uspeli pri zdravl jenju. Kakor se utapl ja joč i p r i j e m a 
za s lamico, 
K o me je 
in se veselim svoje 
neprenehoma; jed mi diši, spim tako mirno, kakor otrok. Na-
vda.je me hvaležen čut , kakoršnega zamore imeti samo človek, ki 
si j e v svesti, da j e bil ravno otet iz smrtnega žrela. 

Spretnost, ki j o je pokazal dr. Speer v razislcavanju mo jega 
slučaja, je b i ia čudovi to jednostavna; zdi se mi, da mu je bi la 
bolezen jasna, kakor dan. Pr ipravl jen sem to spričevalo potrditi 
s prisego vsak trenotek. Iz srca sem hvaležen, da me j c roka Pre-
vidnosti dovedla do tacega zdravnika. 

F R E D J. H A Y E N 
315 Bluf f Street Marquet te . " 

Marquette, v dan 35. f ebruvar ja 1802. 
N a k o g a r b i m e r i l o - — Pred kakimi osemnajst im me-

seci sem imel prav vel iko hudi l i turov po nogah in se nisem 
mogel sprehajati . Prašal sem za svet najbol je zdravnike v Chicagi 
in drugod, k i ' m i pa niso odpomogl i . Obupal sem skoro popolnoma 
d a bi kedaj ozdravel. Zapazi l sem slučajno naznanilo v časniku o 
dr. Speeru & Co. in čital spričevala od dobro znanih l jud i j . Sled-
n j i č sem se odločil , da se m u dam v zdravl jenje , in glej , k o m a j 
me zdravi kaka dva meseca, že lahko z gotovost jo trdim, da sem 
skoraj popo lnoma zdrav. Svetoval bi vsalcej osebi, ki boleha na 
kake j bolezni, da se zateče k temu zdravniku. 

G E O R G E CItAlG, sr. 
210 Jackson Street, South Marquette. 

F 1 L I J A L E — 517 Genesee Avenue, Saginaw; 
140 Washington Street, Marquette, Mich . ; 415 Se-
cond Street, Ashland, Wis . 

,'it uspeh pri zdravl jenju , ivauor se utapl ja joč i p r i j e m a 
i, ravno tako sem se jaz oklenil pr i jate l jevega nasveta, 

zdravil nekaj tednov, SEM O Z D R A V E L P O P O L N O 
s l i m svoje naravne moči. Zdi se mi , da bi z lahka delal 

Detroit Mich. 

John J. I lo lmes 
ravnatelj . 

Will & 
prodaja 

sveže, soljeno in suho meso, mast, 
perotnino itd. 

Ostrige in divjačina ugodna. 

ELY - - MINN. 

M . V a i l 
E L Y , M I N N . 

V E L I K A 
Z A L O G A 

železnine, lesenega in hišnega 
orodja. 

Tu se dobe po najnižji ceni: peči, 
kuhinjska posoda, barve, okna, 
vrata, mizo, stoli, postelje, omare 
in sploh vse rudarjem in gojzdar-

jem potrebno orodje. 

Oskerbljuje tudi r a k v e in 
pogrebe. 

Pivarniška družba Iron Range 
prodaja izvrstno kuhano in prav čisto 

u l e ž a n o p i v o . 
Pivarna je ravnokar dozidana in opremljena z vsemi nove] 

širni iznajdbami. Skrbeti hoče, da bo kuhala najbolje pivo za 
mesto in severozaton. 

UST" Naroči lom bode ugodila vestno in točno. 

T O W E R 
M. FINK, ravnatelj 

M I N N . 

HOTEL SHERIDAN, 
Tower, Minn. 

Dobra postrežba. Izvrstna jedila. 

Nizke cene. Uljudno se gostom 

E. 
priporoča 

E. B A R N I D G E . 

GERMAN AMERICAN & HAWKI 

peči, kuhinjsko posodo, in raznovrstno o r o d j e ; 

kakor tudi mize, stole, omare in drugo hišno opravo. 

OKNA, VRATA, STEKLO IN RARYE. 

zvrstna zaloga raznovrstnih rudarskih in tudi gojzdarskih naprav. 

Oskrbljuje rakve in vse k pogrebu potrebne reči. 

T o w e r , M i n n . 

Z n a t e I I « ? 
da Vaš dolar pri IRON RANGE CASH STORE l)o ved 

izdal ko drugod. 

$1 00 ukupi 30 vati. najboljše kotenine. 

$1.00 ukupi 15 vati. kambrika. 

$1.00 ukupi 10 lb. dobrih breskev. 

$1.00 ukupi 30 lb. obdelanega ovsa 

Gotovo ako potrebuješ obleke ali obuvala manufakturnega blaga 

ali groserije sena ali (futra), ali karkoli druzega, vse po ugodni ceni 

dobiš pri 

C . H . O P P E L 
prodaja 

Ac S O N S , 

na debelo in drobno manufakturno blago, obleko, pokrivala kakor 
tudi obuvala. 

Obilna zaloga za rudarje in drvarje. 

Čolni in indijanski izdelki. 

K I T T O . 

Z A L O G A 

V S A K < ) V 1 I K T > I X ji A B I A G A 
posebno 

R U D A R S K E O P R A V E . 

M A X S H A P I R O , mesar, 

prodaja 
vsake vrste frišno in soljeno meso, 

kakor tudi ribe, perutnino 
in frišno klobase 

po tako nizki ceni kakor drugod. 

Tain se občuje nemško. 

Zaloga 

peči, mnogotere železnine, kosi-
tarskega blaga; zbirka 

olja in barv, 
stekla, okvirov oken in vrat. 

Vsakovrstno sobno 
uljudno priporočamo. 

opravo 

Tower Meat Market. 
Tu prodajamo: 

frišno in soljeno meso, okusne klobase in čisto mast 
i. t. d. 

Pridite in poskusite ! 

L . M . C H R I S T I A N . 

C I T Y I v l U l . A . T M A H K E ^ 

TOWER, MINN. 

N A J V E Č J A Z A L O G A M E S A . 

ši, 

Vsak dan frišno goveje in prešičje, kakor tudi suho meso ; pa tU 
klobase in perutnino priporoča uljudno 

" W . Z E L : M ! o O " u . a , d - e . 

i 
d» fe 

( 


